
1911 PIN HOLE REAMERS - BROWNELLS 0.157" - 1911 HAMMER PIN
REAMER

Deburr & Ream Frame Holes For A Precise Pin Fit

Hardened steel, fluted reamers true-up pin holes in 1911 frames to help ensure a
tight, smooth-operating pistol. Ideal for correcting out-of-round and under-size pin
holes. Hand-filling polymer handles give you a secure purchase to transmit
maximum torque smoothly and evenly to the hole. A must-have for building
custom pistols. 

Attributes

Name: BROWNELLS 0.157" - 1911 HAMMER PIN REAMER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000695
Mfr. No.:
Make: 1911
Model Number: 0.157'' Hammer Pin
Delivery weight: 0.036kg
UPC: 050806006355

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für 1911 Pin Hole Reamers

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die 1911 Pin Hole Reamers von BROWNELLS entschieden hast. Dieses Werkzeug
wurde entwickelt, um die Präzision der Stiftlöcher in 1911Rahmen zu verbessern und eine reibungslos
funktionierende Pistole zu gewährleisten. Um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung über
die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden bereitgestellten
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du den
Reamer verwendest.
Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge in gutem Zustand und frei von Mängeln sind, bevor du sie verwendest.
Verwende den Reamer nicht für andere Zwecke als den vorgesehenen.
Bewahre den Reamer an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Gehe vorsichtig mit dem Reamer um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.
Verwende den Reamer nur auf Materialien, die er schneiden soll; versuche nicht, ihn auf härteren Materialien
zu verwenden, die das Werkzeug beschädigen oder Verletzungen verursachen könnten.
Übe beim Verwenden des Reamers keinen übermäßigen Druck aus; lass das Werkzeug die Arbeit erledigen.
Stelle sicher, dass deine Hände und das Werkstück vor Beginn des Reamens sicher sind.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Wartung.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das Werkstück sicher fixiert oder gehalten wird.
Reinige den Bereich um das Stiftloch, um Schmutz oder Hindernisse zu entfernen.

Verwendung des Reamers:

Richte den Reamer mit dem Stiftloch aus und achte darauf, dass er senkrecht zur Oberfläche steht.
Übe sanften Druck aus und drehe den Reamer im Uhrzeigersinn, um den ReamingProzess zu
beginnen.
Setze den leichten, gleichmäßigen Druck fort und lasse das geflütete Design sanft schneiden.
Ziehe den Reamer regelmäßig zurück, um Schmutz zu entfernen und den Fortschritt zu überprüfen.

Nach der Verwendung:

Sobald die gewünschte Größe erreicht ist, entferne den Reamer vorsichtig aus dem Werkstück.
Reinige den Reamer nach jedem Gebrauch, um seine Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.
Bewahre den Reamer in einem schützenden Gehäuse oder einem vorgesehenen
Aufbewahrungsbereich auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Reamer gemäß den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und Werkzeugen.
Entsorge den Reamer nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn der Reamer beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, ihn, wenn möglich, zu
recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung zu den 1911 Pin Hole Reamers kontaktiere bitte den
Hersteller oder deinen örtlichen Händler. Stelle immer sicher, dass du die aktuellsten Sicherheitsinformationen und
Updates zum Produkt hast.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Verwendung
der 1911 Pin Hole Reamers gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit!
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1911 Pin Hole Reamers Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Pin Hole Reamers by BROWNELLS. This tool is designed to enhance the precision
of pin holes in 1911 frames, ensuring a smoothoperating pistol. To ensure safe use and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow the safety instructions provided in this guide
carefully.

General Safety Guidelines
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when using
the reamer.
Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.
Ensure that all tools are in good condition and free from defects before use.
Do not use the reamer for any purpose other than its intended use.
Store the reamer in a safe place, out of reach of children and pets.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the reamer with care to avoid injury from sharp edges.
Use the reamer only on materials that it is designed to cut; do not attempt to use it on harder materials that
could damage the tool or cause injury.
Do not apply excessive force when using the reamer; let the tool do the work.
Ensure that your hands and the workpiece are secure before starting the reaming process.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place.
Clean the area around the pin hole to remove any debris or obstructions.

Using the Reamer:

Align the reamer with the pin hole, ensuring it is perpendicular to the surface.
Apply gentle pressure and turn the reamer clockwise to begin the reaming process.
Continue to apply light, even pressure, allowing the fluted design to cut smoothly.
Periodically withdraw the reamer to clear debris and check the progress.

PostUse:

Once the desired size is achieved, carefully remove the reamer from the workpiece.
Clean the reamer after each use to maintain its performance and longevity.
Store the reamer in a protective case or designated storage area.

Disposal Instructions
Dispose of the reamer in accordance with local regulations regarding metal and tool disposal.
Do not dispose of the reamer in regular household waste.
If the reamer is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the 1911 Pin Hole Reamers, please contact the manufacturer
or your local distributor. Always ensure you have the most recent safety information and updates regarding the
product.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective use of the 1911 Pin Hole
Reamers. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para
Escariadores de Agujero de Pasador 1911

Introducción
Gracias por elegir los Escariadores de Agujero de Pasador 1911 de BROWNELLS. Esta herramienta está diseñada
para mejorar la precisión de los agujeros para pasadores en los marcos de 1911, asegurando un pistón que
funcione de manera suave. Para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR), por favor lee y sigue cuidadosamente las instrucciones de seguridad
proporcionadas en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar
el escariador.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
Asegúrate de que todas las herramientas estén en buenas condiciones y libres de defectos antes de usarlas.
No utilices el escariador para ningún propósito que no sea su uso previsto.
Guarda el escariador en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Maneja el escariador con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.
Utiliza el escariador solo en materiales para los que está diseñado; no intentes usarlo en materiales más
duros que puedan dañar la herramienta o causar lesiones.
No apliques fuerza excesiva al usar el escariador; deja que la herramienta haga el trabajo.
Asegúrate de que tus manos y la pieza de trabajo estén seguras antes de comenzar el proceso de escariado.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida en su lugar.
Limpia el área alrededor del agujero para el pasador para eliminar cualquier residuo u obstrucción.

Uso del Escariador:

Alinea el escariador con el agujero para el pasador, asegurándote de que esté perpendicular a la
superficie.
Aplica una presión suave y gira el escariador en el sentido de las agujas del reloj para comenzar el
proceso de escariado.
Continúa aplicando una presión ligera y uniforme, permitiendo que el diseño acanalado corte
suavemente.
Retira periódicamente el escariador para despejar los residuos y verificar el progreso.

Postuso:

Una vez que se haya alcanzado el tamaño deseado, retira cuidadosamente el escariador de la pieza
de trabajo.
Limpia el escariador después de cada uso para mantener su rendimiento y longevidad.
Guarda el escariador en un estuche protector o en un área de almacenamiento designada.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el escariador de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminación de metales y
herramientas.
No deseches el escariador en la basura doméstica regular.
Si el escariador está dañado o ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre los Escariadores de Agujero de Pasador 1911, por
favor contacta al fabricante o a tu distribuidor local. Asegúrate siempre de tener la información de seguridad más
reciente y las actualizaciones sobre el producto.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de los
Escariadores de Agujero de Pasador 1911. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!
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Guide de Sécurité pour les Fraises à Trou de Goupille
1911

Introduction
Merci d'avoir choisi les Fraises à Trou de Goupille 1911 de BROWNELLS. Cet outil est conçu pour améliorer la
précision des trous de goupille dans les cadres de 1911, garantissant un pistolet qui fonctionne de manière fluide.
Pour assurer une utilisation sécurisée et la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de
l'UE (GPSR), veuillez lire et suivre attentivement les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Porte toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI) tels que des lunettes de sécurité et
des gants lors de l'utilisation de la fraise.
Garde la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Assuretoi que tous les outils sont en bon état et exempts de défauts avant utilisation.
Ne pas utiliser la fraise à des fins autres que celles pour lesquelles elle est conçue.
Range la fraise dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des animaux.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipule la fraise avec soin pour éviter les blessures causées par des bords tranchants.
Utilise la fraise uniquement sur des matériaux pour lesquels elle est conçue ; ne tente pas de l'utiliser sur des
matériaux plus durs qui pourraient endommager l'outil ou causer des blessures.
Ne pas appliquer une force excessive lors de l'utilisation de la fraise ; laisse l'outil travailler.
Assuretoi que tes mains et la pièce à travailler sont sécurisées avant de commencer le processus de fraisage.
Suis toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et l'entretien.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assuretoi que la pièce à travailler est bien fixée ou maintenue en place.
Nettoie la zone autour du trou de goupille pour enlever les débris ou obstructions.

Utilisation de la Fraise :

Aligne la fraise avec le trou de goupille, en veillant à ce qu'elle soit perpendiculaire à la surface.
Applique une pression douce et tourne la fraise dans le sens des aiguilles d'une montre pour
commencer le processus de fraisage.
Continue à appliquer une pression légère et uniforme, permettant à la conception nervurée de couper
en douceur.
Retire périodiquement la fraise pour dégager les débris et vérifier les progrès.

Après Utilisation :

Une fois la taille désirée atteinte, retire soigneusement la fraise de la pièce à travailler.
Nettoie la fraise après chaque utilisation pour maintenir ses performances et sa longévité.
Range la fraise dans un étui de protection ou un espace de rangement désigné.

Instructions d'Élimination
Élimine la fraise conformément aux réglementations locales concernant l'élimination des métaux et des outils.
Ne pas jeter la fraise avec les déchets ménagers ordinaires.
Si la fraise est endommagée ou n'est plus utilisable, envisage de la recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou tout support supplémentaire concernant les Fraises à Trou de Goupille 1911,
veuillez contacter le fabricant ou votre distributeur local. Assuretoi toujours d'avoir les informations de sécurité les
plus récentes et les mises à jour concernant le produit.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace des Fraises à
Trou de Goupille 1911. Merci de ton attention à la sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i 1911 Pin Hole
Reamers

Introduzione
Grazie per aver scelto i 1911 Pin Hole Reamers di BROWNELLS. Questo strumento è progettato per migliorare la
precisione dei fori per i pin nei telai 1911, garantendo il funzionamento fluido della pistola. Per garantire un uso
sicuro e la conformità al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), si prega di leggere e
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Indossare sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e
guanti, durante l'uso del reamer.
Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.
Assicurarsi che tutti gli strumenti siano in buone condizioni e privi di difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il reamer per scopi diversi da quelli previsti.
Conservare il reamer in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggiare il reamer con cura per evitare infortuni causati dai bordi affilati.
Utilizzare il reamer solo su materiali per cui è progettato; non tentare di utilizzarlo su materiali più duri che
potrebbero danneggiare lo strumento o causare lesioni.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso del reamer; lasciare che lo strumento svolga il lavoro.
Assicurarsi che le mani e il pezzo di lavoro siano fermi prima di iniziare il processo di reaming.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia bloccato o tenuto saldamente in posizione.
Pulire l'area attorno al foro per il pin per rimuovere eventuali detriti o ostruzioni.

Utilizzo del Reamer:

Allineare il reamer con il foro per il pin, assicurandosi che sia perpendicolare alla superficie.
Applicare una leggera pressione e ruotare il reamer in senso orario per iniziare il processo di reaming.
Continuare ad applicare una pressione leggera e uniforme, permettendo al design fluted di tagliare in
modo fluido.
Ritirare periodicamente il reamer per rimuovere i detriti e controllare i progressi.

PostUso:

Una volta raggiunta la dimensione desiderata, rimuovere con attenzione il reamer dal pezzo di lavoro.
Pulire il reamer dopo ogni utilizzo per mantenere le sue prestazioni e longevità.
Conservare il reamer in una custodia protettiva o in un'area di stoccaggio designata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il reamer in conformità con le normative locali riguardanti lo smaltimento di metalli e strumenti.
Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici normali.
Se il reamer è danneggiato o non più utilizzabile, considerare di riciclarlo se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo ai 1911 Pin Hole Reamers, si prega di
contattare il produttore o il proprio distributore locale. Assicurarsi sempre di avere le informazioni e gli aggiornamenti
di sicurezza più recenti riguardanti il prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace dei 1911 Pin
Hole Reamers. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!
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Instrukcja Bezpieczeństwa Wiertła 1911 Pin Hole
Reamers

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wiertła 1911 Pin Hole Reamers firmy BROWNELLS. To narzędzie zostało zaprojektowane w
celu zwiększenia precyzji otworów na pin w ramach 1911, co zapewnia płynne działanie pistoletu. Aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie i zgodność z ogólnym rozporządzeniem UE o bezpieczeństwie produktów (GPSR), prosimy
o uważne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), taki jak gogle ochronne i rękawice podczas używania
wiertła.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone, aby uniknąć wypadków.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia są w dobrym stanie i wolne od wad przed użyciem.
Nie używaj wiertła do żadnych celów innych niż jego zamierzona funkcja.
Przechowuj wiertło w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Obsługuj wiertło ostrożnie, aby uniknąć obrażeń od ostrych krawędzi.
Używaj wiertła tylko na materiałach, do których jest zaprojektowane; nie próbuj używać go na twardszych
materiałach, które mogą uszkodzić narzędzie lub spowodować obrażenia.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania wiertła; pozwól narzędziu pracować.
Upewnij się, że twoje ręce i obrabiany element są zabezpieczone przed rozpoczęciem procesu rozwiercania.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących użycia i konserwacji.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że obrabiany element jest solidnie zamocowany lub trzymany w miejscu.
Oczyść obszar wokół otworu na pin, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub przeszkody.

Używanie Wiertła:

Wyrównaj wiertło z otworem na pin, upewniając się, że jest prostopadłe do powierzchni.
Naciśnij delikatnie i obracaj wiertło zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby rozpocząć proces
rozwiercania.
Kontynuuj stosowanie lekkiego, równomiernego nacisku, pozwalając na płynne cięcie dzięki flutowanej
konstrukcji.
Okresowo wycofuj wiertło, aby usunąć zanieczyszczenia i sprawdzić postęp.

Po Użyciu:

Po osiągnięciu pożądanego rozmiaru ostrożnie usuń wiertło z obrabianego elementu.
Oczyść wiertło po każdym użyciu, aby utrzymać jego wydajność i trwałość.
Przechowuj wiertło w osłonie lub wyznaczonym miejscu do przechowywania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wiertło zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji metali i narzędzi.
Nie wyrzucaj wiertła do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli wiertło jest uszkodzone lub nie nadaje się do użytku, rozważ jego recykling, jeśli to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego wiertła 1911
Pin Hole Reamers, prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym dystrybutorem. Zawsze upewnij się, że masz
najnowsze informacje dotyczące bezpieczeństwa i aktualizacje dotyczące produktu.

Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
wiertła 1911 Pin Hole Reamers. Dziękujemy za uwagę na kwestie bezpieczeństwa!
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1911 Pin Hole Reamers Turvaohjeopas

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin 1911 Pin Hole Reamers työkalun. Tämä työkalu on suunniteltu parantamaan
pinholkkien tarkkuutta 1911runkoissa, varmistaen sujuvasti toimivan pistoolin. Varmistaaksesi turvallisen käytön ja
EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen, lue ja noudata tässä oppaassa annettuja
turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käytä aina asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, käyttäessäsi
reameria.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna onnettomuuksien välttämiseksi.
Varmista, että kaikki työkalut ovat hyvässä kunnossa ja vapaata vioista ennen käyttöä.
Älä käytä reameria muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu.
Säilytä reamer turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käsittele reameria varovasti, jotta vältät vahingot terävistä reunoista.
Käytä reameria vain materiaaleille, joita se on suunniteltu leikkaamaan; älä yritä käyttää sitä kovemmille
materiaaleille, jotka voivat vahingoittaa työkalua tai aiheuttaa vammoja.
Älä käytä liiallista voimaa reameria käyttäessäsi; anna työkalun tehdä työ.
Varmista, että kätesi ja työkappale ovat tukevasti paikoillaan ennen reamingprosessin aloittamista.
Noudata aina valmistajan ohjeita käytössä ja huollossa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työkappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikoillaan.
Puhdista alue pinholkin ympäriltä poistaaksesi kaikki roskat tai esteet.

Reamerin Käyttö:

Aseta reamer pinholkin kohdalle varmistaen, että se on kohtisuorassa pintaa vastaan.
Kohdista varovasti painetta ja käännä reameria myötäpäivään aloittaaksesi reamingprosessin.
Jatka kevyen, tasaisen paineen käyttöä, jolloin uritettu muoto leikkaa sujuvasti.
Vedä reamer ajoittain ulos puhdistaaksesi roskat ja tarkistaaksesi edistymisen.

Käytön Jälkeen:

Kun haluttu koko on saavutettu, poista reamer varovasti työkappaleesta.
Puhdista reamer jokaisen käytön jälkeen sen suorituskyvyn ja pitkäikäisyyden ylläpitämiseksi.
Säilytä reamer suojakotelossa tai määrätyssä säilytyspaikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä reamer paikallisten metallin ja työkalujen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä reameria tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos reamer on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse sen kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisätukea 1911 Pin Hole Reamers tuotteen osalta, ota
yhteys valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. Varmista aina, että sinulla on viimeisimmät turvallisuustiedot ja
päivitykset tuotteesta.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa 1911 Pin Hole Reamers työkalun turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen!
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1911 Pin Hole Reamers Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Pin Hole Reamers från BROWNELLS. Detta verktyg är utformat för att förbättra precisionen
av pinhål i 1911ramar, vilket säkerställer en smidig fungerande pistol. För att säkerställa säker användning och
efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR), vänligen läs och följ noggrant
säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du använder
reamern.
Håll arbetsområdet rent och väl upplyst för att undvika olyckor.
Se till att alla verktyg är i gott skick och fria från defekter innan användning.
Använd inte reamern för något annat syfte än dess avsedda användning.
Förvara reamern på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera reamern med försiktighet för att undvika skador från vassa kanter.
Använd reamern endast på material som den är avsedd att skära; försök inte att använda den på hårdare
material som kan skada verktyget eller orsaka skada.
Tillämpa inte överdriven kraft när du använder reamern; låt verktyget göra jobbet.
Se till att dina händer och arbetsstycket är säkra innan du påbörjar reamingprocessen.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att arbetsstycket är ordentligt klämt eller hålls på plats.
Rengör området runt pinhålet för att ta bort skräp eller hinder.

Använda reamern:

Justera reamern med pinhålet, se till att den är vinkelrät mot ytan.
Tillämpa lätt tryck och vrid reamern medurs för att påbörja reamingprocessen.
Fortsätt att tillämpa lätt, jämnt tryck, vilket gör att den flutade designen skär smidigt.
Dra regelbundet tillbaka reamern för att rensa skräp och kontrollera framstegen.

Efter användning:

När önskad storlek har uppnåtts, ta försiktigt bort reamern från arbetsstycket.
Rengör reamern efter varje användning för att upprätthålla dess prestanda och livslängd.
Förvara reamern i ett skyddande fodral eller avsett förvaringsområde.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera reamern i enlighet med lokala regler för metall och verktygshantering.
Kassera inte reamern i vanlig hushållssopor.
Om reamern är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna den om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående 1911 Pin Hole Reamers, vänligen kontakta tillverkaren
eller din lokala distributör. Se alltid till att du har den senaste säkerhetsinformationen och uppdateringarna angående
produkten.



Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av
1911 Pin Hole Reamers. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet!
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 Pin Hole Reamers

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Pin Hole Reamers od společnosti BROWNELLS. Tento nástroj je navržen tak, aby
zvýšil přesnost otvorů pro kolíky v rámcích 1911 a zajistil hladký chod pistole. Aby byla zajištěna bezpečná použití a
shoda s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR), pečlivě si přečtěte a dodržujte bezpečnostní pokyny
uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy noste vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice při používání
reameru.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, abyste se vyhnuli nehodám.
Zajistěte, aby všechny nástroje byly v dobrém stavu a bez vad před použitím.
Nepoužívejte reamer k jinému účelu, než k jakému je určen.
Ukládejte reamer na bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Manipulujte s reamerem opatrně, abyste se vyhnuli zranění od ostrých hran.
Používejte reamer pouze na materiálech, na které je určen; nepokoušejte se jej použít na tvrdší materiály,
které by mohly nástroj poškodit nebo způsobit zranění.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání reameru; nechte nástroj vykonávat svou práci.
Zajistěte, aby vaše ruce a pracovní kus byly bezpečné před zahájením procesu výstružování.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití a údržbu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zajistěte, aby byl pracovní kus pevně upnut nebo držel na místě.
Vyčistěte oblast kolem otvoru pro kolík, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo překážky.

Použití reameru:

Zarovnejte reamer s otvorem pro kolík, zajistěte, že je kolmo k povrchu.
Aplikujte mírný tlak a otáčejte reamerem ve směru hodinových ručiček, abyste zahájili proces
výstružování.
Pokračujte v aplikaci lehkého, rovnoměrného tlaku, což umožní drážkovanému designu hladce řezat.
Pravidelně vytahujte reamer, abyste vyčistili nečistoty a zkontrolovali pokrok.

Po použití:

Jakmile dosáhnete požadované velikosti, opatrně vyjměte reamer z pracovního kusu.
Po každém použití reamer vyčistěte, abyste udrželi jeho výkon a dlouhou životnost.
Uložte reamer do ochranného pouzdra nebo určené úložné oblasti.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte reamer v souladu s místními předpisy týkajícími se likvidace kovů a nástrojů.
Nevyhazujte reamer do běžného domácího odpadu.
Pokud je reamer poškozen nebo již není použitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu týkající se 1911 Pin Hole Reamers kontaktujte výrobce nebo
svého místního distributora. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace o bezpečnosti a aktualizace týkající se
produktu.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní použití 1911 Pin Hole
Reamers. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!


